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ANEXA

Concluziile Consiliului privind diplomatia verde a UE

Diplomatia UE care promoveazd tranzitia verde justa si incluziva si sprijina punerea in aplicare a
angajamentelor la nivel mondial

1. Consiliul reitereaza gravitatea triplei crizei planetare a schimbdrilor climatice, a pierderii
biodiversitatii si a poludrii, care se accelereaza, se adanceste si se consolideaza reciproc ceea
ce reprezintd o amenintare mondiald si existentiala si agraveaza preocuparile existente n
materie de securitate. Consiliul este ferm convins ca aceasta criza trebuie abordata intr-un
mod cuprinzator si integrat prin consolidarea multilateralismului si a actiunii globale si ca o

componenta esentiald a politicii externe si de securitate a UE.

2. Consiliul reafirma angajamentul ferm al UE de a colabora indeaproape cu partenerii pentru a
accelera tranzitia verde justd si incluziva la nivel mondial. Consiliul subliniaza rolul-cheie al
diplomatiei verzi a UE 1n ancorarea si consolidarea angajamentelor la nivel mondial si in
promovarea punerii lor in aplicare, inclusiv a celor incluse in rezultatul primei evaluari la
nivel global in temeiul Acordului de la Paris, convenite la Dubai in cadrul celei de a 28-a
Conferinte a ONU privind schimbarile climatice, si in Cadrul mondial pentru biodiversitate.
In acest context, UE si statele sale membre vor continua si consolideze colaborarea cu
partenerii In ceea ce priveste elaborarea si punerea in aplicare a unor contributii ambitioase
stabilite la nivel national (CSN) care sd abordeze in mod eficace angajamentele asumate in
cadrul evaludrii la nivel global, inclusiv ,,tranzitia de la combustibilii fosili”. In plus, UE si
statele sale membre vor colabora cu partenerii pentru a elabora si a prezenta strategii si
planuri de actiune nationale privind biodiversitatea (NBSAP), precum si obiective relevante,
actualizate si elaborate Tnainte de cea de a 16-a Conferinta a ONU privind diversitatea
biologica. Consiliul indeamna membrii G20 sa 1si asume rolul de lider in aceasta privinta,
deoarece acestia reprezintd aproximativ 80 % din emisiile globale si au un rol esential in
abordarea provocarilor mondiale in materie de mediu si clima. Consiliul subliniaza cu
fermitate necesitatea unor actiuni imediate, urgente si accelerate, astfel cum se subliniaza in
rapoartele IPCC, IPBES si IRP!, si reafirmi importanta unei tranzitii globale bazate pe stiinti
catre neutralitatea climatica, care sa fie justa, incluziva, durabild, in armonie cu natura si in

conformitate cu angajamentele, politicile, principiile si valorile UE. Consiliul solicita o

' Grupul interguvernamental privind schimbirile climatice, Platforma interguvernamentali

stiintifico-politicd privind biodiversitatea si serviciile ecosistemice si Comitetul international
pentru gestionarea durabila a resurselor.
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cooperare consolidatd cu partenerii de la toate nivelurile si impreuna cu intreprinderile si
industriile, pentru a beneficia pe deplin de oportunitatile pe care tranzitia verde le ofera
tuturor, inclusiv consolidarea competitivitdtii, crearea de locuri de munca si cresterea
economica, si atrage atentia asupra rolului de catalizator al comertului liber, deschis si

echitabil.

3. Consiliul 1s1 exprimd profunda Ingrijorare cu privire la daunele aduse climei si mediului, pe
langa suferinta umana imensa, cauzata de conflictele armate 1n curs la nivel mondial, si cu
privire la riscul pe care il prezintd acestea pentru o actiune eficace la nivel mondial in scopul

abordarii triplei crize planetare.

4.  Consiliul condamna razboiul de agresiune ilegal, neprovocat si nejustificat al Rusiei impotriva
Ucrainei si isi reafirma sprijinul ferm pentru Ucraina si poporul sdu. Acest razboi a provocat
daune masive mediului, riscuri pentru securitatea nucleara si a indus insecuritate energetica si
alimentara la nivel mondial. Consiliul subliniaza necesitatea de a evalua daunele si se
angajeaza sa le abordeze in contextul redresarii si reconstructiei Ucrainei. De asemenea,

Consiliul solicitd comunitatii internationale sa traga la raspundere Rusia.

5. Consiliul invita toti partenerii sa abordeze dezinformarea si informarea gresita care vizeaza
crearea si diseminarea de informatii false sau manipulate legate de schimbarile climatice,
pierderea biodiversitatii, degradarea mediului, poluare si consecintele acestora si subliniaza

importanta stiintei si a educatiei.

6.  Drepturile omului, democratia si statul de drept reprezinta in continuare o busold comuna si
valori fundamentale ale UE, inclusiv in diplomatia noastra verde. Accesul la un mediu curat,
sanatos si durabil este un drept al omului. Ar trebui sa se acorde o atentie deosebitd drepturilor
copiilor si tinerilor, deoarece acestia joacd un rol indisolubil legat de viitoarele provocari si
solutii ca agenti ai schimbdrii. UE va continua sa sustind, sa promoveze si sa protejeze
egalitatea de gen, exercitarea deplind a tuturor drepturilor omului de catre toate femeile si
fetele si capacitarea acestora. Consiliul subliniaza importanta consolidarii vocii femeilor si a
tinerelor generatii si a participdrii depline, egale si semnificative a acestora, precum si a
rolului lor de lider in procesul decizional la toate nivelurile Tn scopul imbunatatirii politicilor
in materie de climad, energie, mediu si apd. Consiliul subliniaza, de asemenea, importanta
cooperdrii cu societatea civila, cu apdratorii drepturilor omului din domeniul mediului, cu
popoarele indigene, cu comunitétile locale si cu persoanele cu handicap, precum si a protejarii

si capacitarii acestora.
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7. Consiliul solicita o abordare coordonata pentru combaterea schimbarilor climatice, a
degradarii terenurilor, a desertificarii si a pierderii biodiversitatii si subliniaza rolul esential al
oceanelor si ecosistemelor si importanta solutiilor bazate pe natura. in acest context, Consiliul
solicita o colaborare consolidata intre secretariatele Conventiei-cadru a Natiunilor Unite
asupra schimbarilor climatice (CCONUSC), Conventiei privind diversitatea biologica (CBD)
si Conventiei ONU pentru combaterea desertificarii (UNCCD) si invita partile sa consolideze
cooperarea dintre punctele focale nationale, dupa caz, pentru a promova sinergii mai puternice

la nivel international si national.

8.  Consiliul asteapta cu interes adoptarea unui pact orientat spre actiune in cadrul Summitului
ONU privind viitorul din septembrie 2024. Pactul ar trebui sa reafirme angajamentul de a
reforma sistemul multilateral si sd permitd ONU sa abordeze provocdrile globale prezente si
viitoare si sa 1si indeplineasca principalele angajamente, inclusiv Agenda 2030 si obiectivele
de dezvoltare durabila (ODD), Acordul de la Paris, Agenda de actiune de la Addis Abeba
(AAAA) si Cadrul mondial pentru biodiversitate de la Kunming-Montreal. Pactul ar trebui sa
abordeze, de asemenea, interconexiunile dintre schimbarile climatice, pierderea
biodiversitatii, degradarea mediului, nevoile de dezvoltare, drepturile omului si pace si

securitate.

9.  Consiliul invita partenerii sd colaboreze indeaproape cu UE pentru a accelera tranzitia verde si
pentru a beneficia de pe urma acesteia si sprijind punerea in aplicare a angajamentelor la nivel
mondial prin cadre precum aliantele verzi, parteneriatele verzi, agendele verzi, dialogurile la
nivel 1nalt, acordurile comerciale si alte formate importante de cooperare, cum ar fi Acordul
de la Samoa. Consiliul reitereazd importanta parteneriatelor pentru o tranzitie energetica justa
si 1s1 mentine angajamentul fatd de operationalizarea lor In continuare, cu sprijinul
partenerilor relevanti. UE va continua sa colaboreze indeaproape cu partenerii din vecindtatea
estica si sudicd, din Balcanii de Vest, din Africa si din Intreaga lume, in special cu tarile cele
mai vulnerabile, inclusiv cu tarile cel mai putin dezvoltate si cu statele insulare mici in curs de
dezvoltare si cu tarile partenere care au prezentat planuri ambitioase, prin intermediul
instrumentului IVCDCI — Europa globala si a initiativei ,,Echipa Europa” si in cadrul
Strategiei ,,Global Gateway”, printre altele. Consiliul subliniazd importanta rolului sectorului

privat si al intreprinderilor si a colaborarii cu acestea in cadrul acestor eforturi.
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10. In conformitate cu parcursul lor citre integrarea europeana, Consiliul inviti Comisia sa
consolideze sprijinul pentru tarile candidate la aderarea la UE si cooperarea cu acestea pentru
a accelera alinierea lor la acquis-ul UE 1n domeniul energiei, al mediului si al climei si
punerea in aplicare a acestuia, inclusiv in contextul Comunitatii Energiei, si pentru a facilita

tranzitia verde justa si incluziva a acestora.

11. Consiliul multumeste Emiratelor Arabe Unite (EAU) pentru gdzduirea Conferintei ONU
privind schimbadrile climatice (COP28) la Dubai si saluta adoptarea consensului EAU. UE
asteapta cu interes sa colaboreze cu toti partenerii, inclusiv cu troica presedintiei actuale, cu
Emiratele Arabe Unite si cu viitoarele presedintii COP ale Azerbaidjanului si Braziliei in

vederea obtinerii unor rezultate de succes si ambitioase in cadrul COP29 si COP30.

12.  Consiliul 1si exprima profunda ingrijorare cu privire la faptul ca, in pofida progreselor
generale inregistrate la nivel multilateral si a masurilor si actiunilor concrete Intreprinse la
nivel national, partile la Acordul de la Paris nu sunt inca in mod colectiv pe drumul cel bun
catre atingerea scopului si a obiectivelor sale pe termen lung, astfel cum se recunoaste in

prima evaluare la nivel global.
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13.  In acest context, Consiliul invita toti partenerii sa monitorizeze punerea in aplicare a
rezultatelor primei evaludri la nivel global ca orientdri importante pentru intensificarea
actiunilor in acest deceniu critic, precum si pentru pregdtirea contributiilor stabilite la nivel
national (CSN) care urmeaza sa fie prezentate cu noua pana la douasprezece luni nainte de
COP30 din noiembrie 20252, reflectand cel mai inalt nivel de ambitie posibil si cdutand
sinergii cu Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila. Cresterea nivelului de ambitie in acest
deceniu critic si In anii urmatori necesita realizarea unor reduceri globale ale emisiilor de gaze
cu efect de serd cu 43 % pana in 2030 si cu 60 % pana in 2035, comparativ cu nivelurile din
2019. Consiliul incurajeaza membrii G20 sa preia initiativa in ceea ce priveste punerea in
aplicare a rezultatelor primei evaluari la nivel global, inclusiv tranzitia de la combustibilii
fosili, si invita toti partenerii sd colaboreze cu UE si cu statele sale membre cu privire la CSN-
uri mai ambitioase. UE se angajeaza sa colaboreze, de asemenea, cu tarile partenere, cu
partenerii pentru dezvoltare, cu organizatiile internationale si cu organizatii precum
Parteneriatul privind contributiile stabilite la nivel national, pentru a dezvolta si a pune in
aplicare CSN-uri ambitioase, cu un obiectiv pentru 2035. UE reaminteste apelul lansat in
cadrul COP28 tuturor partilor de a include in CSN-urile lor obiective de reducere a emisiilor
la nivelul intregii economii, care sa acopere toate gazele cu efect de serd, sectoarele si
categoriile, si de a se alinia la obiectivul de limitare a Incalzirii globale la 1,5 °C. Consiliul
invitd, de asemenea, tarile partenere sa prezinte sau sa isi actualizeze strategiile de dezvoltare
pe termen lung cu emisii scazute de gaze cu efect de serd pentru a atinge un nivel net al

emisiilor egal cu zero pand in 2050.

14. Consiliul reafirma ca UE s-a angajat s atingd neutralitatea climaticd pana cel tarziu in 2050 si
urmareste sd obtina emisii negative ulterior si cd a stabilit un obiectiv intermediar de reducere
a emisiilor nete de gaze cu efect de sera cu cel putin 55 % pand in 2030, comparativ cu
nivelurile din 1990. UE ia masuri hotarate si decisive pentru a indeplini aceste obiective
obligatorii din punct de vedere juridic consacrate in Legea europeanad a climei si se oferd sa
faca schimb de experientd, de lectii invatate, de bune practici si de solutii inovatoare
dezvoltate de politicile, cercetarea, industria si intreprinderile UE cu partenerii din Intreaga

lume, sprijinind dezvoltarea si punerea 1n aplicare a unor CSN-uri mai ambitioase.

Decizia celei de a 5 CMA, Rezultatele primei evaluari la nivel global, punctul 166, versiunea preliminard
needitata CMA4 AUV_TEMPLATE (unfccc.int).
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https://unfccc.int/sites/default/files/resource/cma5_auv_4_gst.pdf

15. Consiliul ia act de publicarea Comunicarii Comisiei privind obiectivul climatic al Europei
pentru 2040 si calea catre neutralitatea climatica pana cel tarziu in 2050, precum si de
recomandarile acesteia. Aceasta std la baza discutiilor privind CSN-urile UE care urmeaza sa
fie prezentate cu mult inainte de COP30. Acest lucru transmite un semnal puternic pietelor si
investitorilor, precum si altor parteneri internationali pentru a-si spori propria ambitie si

pentru a plasa lumea pe o traiectorie compatibila cu obiectivul de temperatura de 1,5 °C.

16. Consiliul invita partenerii sa colaboreze cu UE in vederea elaborarii unei abordari globale
privind stabilirea pretului carbonului, ca cea mai eficienta si mai rentabild modalitate de a
reduce emisiile si de a stimula investitiile verzi, si incurajeaza si sprijina alte jurisdictii sa isi
introduca sau sa isi imbunatateasca propriul mecanism de stabilire a pretului carbonului,
printre altele prin alinierea pietelor carbonului la Apelul la actiune pentru piete ale carbonului
aliniate la Acordul de la Paris. In conformitate cu mecanismul de ajustare a carbonului la
frontiera, care vizeaza reducerea riscului de relocare a emisiilor de dioxid de carbon intr-un
mod compatibil cu OMC, Consiliul solicita consolidarea cooperdrii internationale si a
sensibilizarii partenerilor in vederea reducerii emisiilor de dioxid de carbon in procesele de

productie.

17. De asemenea, Consiliul invita urgent Comisia si statele membre sd colaboreze cu partenerii si
in cadrul Organizatiei Aviatiei Civile Internationale (OACI) si al Organizatiei Maritime
Internationale (OMI) pentru a conveni asupra unor masuri ambitioase care sd abordeze
emisiile generate de transportul international, inclusiv transportul maritim si aerian, si sa
depuna eforturi pentru realizarea neutralitdtii climatice in sectorul cladirilor pana in 2050. De
asemenea, Consiliul invitd UE si statele sale membre sd promoveze reducerea treptata
ambitioasa la nivel mondial a hidrofluorocarburilor (HFC) in temeiul Amendamentului de la
Kigali la Protocolul de la Montreal, precum si o reducere substantiald a altor gaze fluorurate,

cum ar fi SF6, In urmatorii zece ani.
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18. Recunoscand progresele Inregistrate in punerea in aplicare a angajamentului mondial referitor
la metan, Consiliul reaminteste necesitatea unor masuri concrete pentru a aborda cresterea
emisiilor de metan. UE va continua sa solicite partenerilor care nu au facut inca acest lucru sa
se alature angajamentului si sd includa masuri concrete de reducere a metanului in CSN-urile
lor. Consiliul subliniazd importanta unor actiuni specifice in toate sectoarele relevante si
subliniaza oportunitatile pe termen scurt din sectorul energetic de a aborda scurgerile de
metan, evacuarea in atmosfera si arderea la facla si solicitd consolidarea colaborarii cu tarile
partenere in sprijinul activitatii Observatorului international al emisiilor de metan. In acest
context, Consiliul subliniazd importanta credrii de conditii, inclusiv prin sisteme de
comercializare eficace pentru a reduce emisiile de metan, cum ar fi ,,Voi colectati/Noi

cumpirim”, in cooperare cu tirile producitoare?.

19. Pe baza apelului evaluarii la nivel global de a renunta la combustibilii fosili in sistemele
energetice intr-un mod just, ordonat si echitabil, accelerand actiunile 1n acest deceniu critic,
astfel incat sa se ajunga la zero emisii nete pand in 2 050, in conformitate cu datele stiintifice,
Consiliul subliniazi necesitatea de a actiona pe baza concluziilor sale din octombrie 2023. In
acest context, UE si statele sale membre sunt hotarate sa colaboreze cu térile partenere pentru
a promova un sector energetic care sa fie predominant lipsit de combustibili fosili cu mult
inainte de 2050, in conformitate cu obiectivul de neutralitate climaticd pana la jumatatea
secolului, si sa depuna eforturi in vederea punerii in aplicare, prin actiuni accelerate in acest
deceniu critic, prin etape si ambitii sectoriale suplimentare, cu scopul de a realiza un sistem
energetic global complet sau predominant decarbonizat in anii 2030, solicitdnd sd nu se lase
loc pentru noi surse de energie pe baza de carbune. In acest sens, Consiliul subliniaza
importanta unei cooperari eficace cu tarile partenere, inclusiv prin initiative multilaterale, cum
ar fi Alianta internationald pentru energia fard carbon (,,Powering Past Coal Alliance”).
Consiliul reaminteste necesitatea de a elimina treptat, cat mai curand posibil, subventiile

pentru combustibilii fosili care nu aduc solutii pentru sdracia energetica sau tranzitia justa.

3 Concluziile Consiliului din octombrie 2023 privind pregatirile pentru cea de a 28-a Conferintd a

partilor (COP28) la Conventia-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice
(CCONUSC) (Dubai, 30 noiembrie-12 decembrie 2023).
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20.

21.

22.

Consiliul saluta partenerii care au aderat la Angajamentul mondial privind sursele
regenerabile de energie si eficienta energetica si incurajeaza toti partenerii sa integreze
obiectivele la nivel mondial ale evaluarii la nivel global de triplare a capacitdtii mondiale de
energie din surse regenerabile si de dublare a ratei medii anuale mondiale de imbunatatire a
eficientei energetice pand in 2030 Tn CSN-uri si punerea lor in aplicare. Consiliul solicita
diplomatiei UE sa continue sa promoveze adoptarea acceleratd si integrarea in sistem a
energiei din surse regenerabile si abordarea ,,eficienta energetica Tnainte de toate”, ca una
dintre cele mai pregatite si disponibile pe piatd tehnologii de atenuare la scara larga,
dezvoltarea unei politici favorabile si alinierea fluxurilor financiare, in special In sprijinul
tarilor in curs de dezvoltare. In acest sens, Consiliul remarca importanta unei interconectiri a
retelelor electrice cu tarile partenere, inclusiv cu Balcanii de Vest si vecinatatea estica si
sudica. Consiliul solicitd diplomatiei UE sa continue sa promoveze implementarea unor

tehnologii sigure si durabile cu emisii scazute de dioxid de carbon.

Consiliul recunoaste necesitatea unor piete mondiale ale hidrogenului bazate pe norme,
transparente si nedenaturate, pe baza unor standarde si sisteme de certificare fiabile, precum si
a instalarii infrastructurii necesare, tindnd in acelasi timp cont de stresul hidric si de mediu.
Consiliul subliniaza ca exista, intr-o masura limitata, tehnologii de reducere a emisiilor care
nu dauneaza in mod semnificativ mediului si acestea ar trebui utilizate pentru a reduce
emisiile in principal din sectoarele greu de decarbonizat si ca tehnologiile de eliminare a
dioxidului de carbon trebuie sa contribuie la emisii negative globale si nu ar trebui utilizate
pentru a intarzia actiunile climatice In sectoarele in care sunt disponibile alternative de
atenuare fezabile, eficace si eficiente din punctul de vedere al costurilor, in special in acest

deceniu critic.

Avand 1n vedere ca unele tri partenere opteazad pentru energia nucleard, Consiliul reitereaza
necesitatea de a promova si sprijini in continuare cele mai inalte standarde de securitate
nucleara, de mediu si de transparenta, la nivel regional, in imediata vecindtate a frontierelor

UE si la nivel mondial.
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23.

24.

25.

26.

Consiliul solicitd o analiza prospectiva consolidatd pentru a evalua dinamica geopoliticd in
schimbare a tranzitiei energetice mondiale si o politicd proactiva care sa abordeze rapid
aceasta dinamicd, precum si colaborarea cu partenerii, avand in vedere scdderea anticipatd a

cererii de combustibili fosili in UE, in apropierea UE si la nivel mondial.

Consiliul saluta eforturile efective de diversificare, printre altele prin intermediul Platformei
energetice a UE si al mecanismului AggregateEU, care au contribuit la eliminarea treptata a
dependentei energetice a UE de Rusia. Pentru a asigura securitatea energetica si
accesibilitatea preturilor pe tot parcursul tranzitiei catre neutralitatea climatica, Consiliul
invitd Inaltul Reprezentant si Comisia sa sprijine in continuare aceste eforturi de diversificare,
in conformitate cu Declaratia de la Versailles, 1n stransa colaborare cu tarile partenere.
Consiliul subliniaza importanta consolidarii unor piete transparente, bazate pe norme si
lichide, precum si a interconectarilor cu tarile terte, recunoscand, in acelasi timp, necesitatea
de a evita crearea unor blocaje in ceea ce priveste combustibilii fosili, asigurand o planificare
energetica aliniatd la obiectivul de 1,5 °C, potentialul de redirectionare si de adaptare a
infrastructurii la exigentele viitorului. Consiliul ia act cu ingrijorare de amenintdrile
cibernetice si fizice tot mai mari la adresa infrastructurii energetice critice si subliniaza
importanta consolidarii sistemelor energetice reziliente, inclusiv prin cooperarea cu partenerii
mondiali. Diplomatia UE va continua sa sprijine eforturile in curs ale statelor membre afectate

si ale Ucrainei de diversificare a aprovizionadrii cu combustibili nucleari, dupa caz.

Consiliul se angajeaza sa puna 1n aplicare pe deplin si in mod eficace sanctiunile impotriva
Rusiei, inclusiv 1n sectorul energetic, si sa previna eludarea acestora si invita partenerii sa

intensifice cooperarea in ceea ce priveste aplicarea politicii de plafonare a pretului petrolului.

Consiliul se angajeaza sa sprijine in continuare Ucraina in cooperare cu partenerii, inclusiv cu
echipamentele necesare pentru repararea, refacerea si apararea sistemului sdu energetic,
precum si pentru construirea unui sector energetic mai rezilient, descentralizat si mai durabil,

integrat indeaproape cu UE.
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27.

28.

29.

Pentru a asigura securitatea energetica si a reduce dependentele strategice in deceniile
urmatoare, Consiliul subliniaza necesitatea de a consolida si diversifica lanturile de
aprovizionare globale cu materii prime critice necesare pentru tranzitia energetica, in
conformitate cu Actul privind materiile prime critice, asigurand standarde sociale si de mediu

ridicate si tindnd seama pe deplin de dimensiunea sa geopolitica.

Consiliul reaminteste necesitatea urgenta de a obtine rezultate in ceea ce priveste saricia
energeticd si accesul universal la energie la preturi accesibile, fiabild, durabild si moderna, in
conformitate cu obiectivul de dezvoltare durabild nr. 7, inclusiv prin modele de finantare care
iau in considerare dimensiunea de gen pentru a combate efectele de gen ale saraciei energetice
si pentru a Tmbunatati accesul femeilor la locuri de munca in domeniul energiei curate.
Consiliul solicitd sa se puna un accent deosebit pe implementarea accesului la energia din
surse regenerabile si pe electrificarea rurala prin sisteme energetice descentralizate, precum si
pe provocarea gatitului curat, inclusiv in situatiile de strimutare. In acest sens, Consiliul invita
partenerii sa 1si intensifice eforturile si contributiile, pentru a sprijini persoanele cele mai

vulnerabile care au cea mai mare nevoie de sprijin.

Abordarea triplei crize planetare necesitd mobilizarea unei finantdri mai consistente, iar cea
mai mare parte a acestei finantiri va trebui sa provini din surse private. In acest context,
Consiliul reitereaza necesitatea urgenta de a asigura coerenta intre fluxurile financiare si
evolutia catre o dezvoltare care sd implice un nivel scdzut de emisii de gaze cu efect de sera si
rezilienta la schimbarile climatice in acest deceniu, acest aspect reprezentand un factor de
sprijin esential al efortului mondial de mobilizare a finantarii la scara larga si de aprofundare

in acest sens a finantarii durabile si a pietelor de capital la nivel mondial.

7865/24 IVO/ss 11
ANEXA RELEX.1 RO



30.

31.

32.

Consiliul reafirma faptul ca este important si urgent sa se accelereze reforma arhitecturii
financiare internationale si ia act de initiative precum summitul pentru un Nou pact mondial
in materie de finantare si Agenda de la Bridgetown 2.0. UE si statele sale membre invita
bancile multilaterale de dezvoltare, actionarii acestora si sectorul privat s intensifice in mod
semnificativ si rapid furnizarea si mobilizarea de finantare a combaterii schimbarilor climatice
si sd sporeasca raza de actiune a acesteia, in special pentru a cuprinde comunitétile si tarile
cele mai sdrace si mai vulnerabile, inclusiv zonele fragile si afectate de conflicte, care se
confruntd adesea, in paralel, cu un nivel ridicat de indatorare si cu lipsa unei marje de
manevra bugetard. Consiliul subliniaza ca nicio tara nu ar trebui sa fie nevoita sa aleaga intre
combaterea saraciei si protejarea planetei. UE incurajeaza institutiile financiare sa isi
intensifice sprijinul mai ales pentru initiativele Tn materie de adaptare si de consolidare a

rezilientei, realizand in acelasi timp un echilibru intre atenuare si adaptare.

UE si statele sale membre asteapta cu interes sa colaboreze cu partenerii internationali in
vederea stabilirii, in cadrul COP29, a noului obiectiv colectiv cuantificat (NCQG) privind
finantarea combaterii schimbarilor climatice, care tine seama de prioritatile si de nevoile
tarilor in curs de dezvoltare si include finantele publice drept componenta importanta si mai
bine directionata in special catre tarile si comunitatile cele mai vulnerabile, subliniind,
totodata, rolul sdu esential in mobilizarea investitiilor private. De asemenea, este necesar sd se
consolideze mediul favorabil investitiilor, prin incurajarea unor obiective mai ambitioase in
materie de clima si prin stimularea investitiilor private si mobilizarea resurselor la nivel

national in toate tarile.

Consiliul reafirma necesitatea de a dispune de o baza mai larga de contribuitori ca o conditie
prealabild pentru stabilirea unui NCQG ambitios si face apel la toate térile, inclusiv
economiile emergente, ca, in functie de capacitatile lor financiare, sd contribuie la noul
obiectiv. Recunoscand ca nevoile existente sunt substantiale si ca sursele conventionale ale
finantelor publice nu pot asigura singure cuantumul necesar pentru noul obiectiv, Consiliul
solicitd sa se identifice si sa se utilizeze surse suplimentare, noi si inovatoare de finantare,
provenind dintr-o gama larga de surse, inclusiv din sectorul combustibililor fosili si din alte
sectoare cu emisii ridicate, pentru a furniza finantare pentru combaterea schimbarilor
climatice, inclusiv pentru a sprijini tarile si comunitatile cele mai sdrace si mai vulnerabile la
schimbarile climatice sa ia masuri de atenuare a schimbarilor climatice si de consolidare a
rezilientei la acestea. Consiliul asteapta cu interes lucrarile Grupului operativ privind
impozitarea internationala si primele evaluari ale acestuia cu privire la optiunile care urmeaza

sa fie prezentate in cadrul COP29.
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33.

34.

35.

In 2022, UE si statele sale membre au contribuit cu 28,5 miliarde EUR la finantarea publica
internationala a combaterii schimbarilor climatice, mai mult de jumatate din aceasta suma
fiind destinata adaptarii la schimbadrile climatice sau unor actiuni transversale cuprinzand atat
initiative de atenuare, cat si initiative de adaptare, si au mobilizat o suma suplimentard de 12
miliarde EUR sub forma de finantare privata, contribuind in mod semnificativ la obiectivul de

100 de miliarde USD privind finantarea combaterii schimbadrilor climatice.

Avand in vedere consecintele deja grave ale schimbarilor climatice, Consiliul isi exprima
hotararea de a colabora cu partenerii pentru a elabora planuri nationale de adaptare in vederea
imbunatatirii capacitatii lor de adaptare, a consolidarii rezilientei si a reducerii vulnerabilitatii,
in special in ceea ce priveste tarile cele mai vulnerabile, inclusiv tarile cel mai putin
dezvoltate si statele insulare mici in curs de dezvoltare, utilizand, in masura posibilului,
abordari vizand adaptarea bazata pe ecosisteme. Consiliul salutd adoptarea, cu ocazia COP28,
a Cadrului EAU pentru rezilienta mondiala la schimbarile climatice, precum si obiectivele
convenite ale acestuia. Consiliul solicitd o mai bund coordonare si colaborare intre structurile
existente si procesele de adaptare la schimbarile climatice din cadrul si din afara CCONUSC,
pentru a spori sprijinul pentru initiativele in materie de adaptare si de consolidare a rezilientei
si a imbunatati punerea 1n aplicare a acestora, in special in zonele fragile si afectate de
conflicte, si aminteste faptul ca este important sd se acorde sprijin initiativei secretarului
general al ONU intitulate ,,Avertizari timpurii pentru toti”. De asemenea, Consiliul isi
reafirma angajamentul fata de obiectivele Cadrului de actiune de la Sendai pentru reducerea
riscurilor de dezastre. Consiliul incurajeaza cooperarea in ceea ce priveste sporirea rezilientei

si gestionarea expunerii la riscurile climatice.

Consiliul subliniaza cu fermitate necesitatea urgenta de a intensifica actiunile la nivel mondial
si sprijinul din toate sursele pentru prevenirea, reducerea la minimum si abordarea pierderilor
si daunelor asociate efectelor negative ale schimbarilor climatice si salutd decizia COP28 de a
pune in practicd noile mecanisme de finantare, inclusiv un fond pentru a ajuta tarile in curs de
dezvoltare care sunt deosebit de vulnerabile la efectele negative ale schimbarilor climatice sa
faca fata unor astfel de pierderi si daune. Consiliul salutd angajamentele asumate pentru
capitalizarea initiala a fondului si pentru mecanismele de finantare existente, inclusiv
angajamentele semnificative din partea UE, a EUMS si a EAU, si solicitd demararea rapida a

fondului.
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36.

37.

38.

39.

UE si statele sale membre subliniazd angajamentul lor de a se afla in prima linie a eforturilor
colective de intensificare a furnizarii si mobilizarii de finantare Tn scopul adaptarii pentru
tarile 1n curs de dezvoltare, cu un accent special pe tarile si comunitatile care sunt deosebit de
vulnerabile la efectele negative ale schimbarilor climatice, cum ar fi tarile cel mai putin
dezvoltate, statele insulare mici 1n curs de dezvoltare si statele fragile si afectate de conflicte.
In acest sens, Consiliul face apel la toti partenerii, din toate regiunile, in functie de capacititile
lor financiare, si inclusiv la cei din afara bazei traditionale a furnizorilor de finantare pentru
dezvoltare, sa 1si extinda sprijinul pentru a cuprinde adaptarea la schimbarile climatice si
mecanismele de finantare pentru a face fata pierderilor si daunelor, inclusiv fondul mentionat.
Avand in vedere amploarea provocarilor, Consiliul subliniaza, de asemenea, necesitatea de a

identifica surse de finantare noi si inovatoare.

Consiliul evidentiaza, de asemenea, importanta protejarii patrimoniului cultural impotriva

efectelor devastatoare ale schimbarilor climatice si ale fenomenelor meteorologice extreme.

Pe baza constatarilor din raportul Global Resource Outlook 2024 (Perspective ale resurselor
mondiale 2024), elaborat de Comitetul international al UNEP pentru gestionarea durabila a
resurselor, si ca urmare a evaluarii la nivel global, Consiliul subliniaza oportunitatile pe care
le oferd economia circulara si bioeconomia circulara durabila de a obtine un consum si o
productie durabile, de a facilita utilizarea eficienta a resurselor si de a reduce generarea de
deseuri, emisiile de gaze cu efect de serd, poluarea mediului si efectele negative asupra
biodiversitatii. In cadrul eforturilor de accelerare a tranzitiei, Consiliul solicitd organizarea
unei conferinte la nivel Tnalt a ONU privind ODD 12 si invita partenerii sd se alature Aliantei

Globale pentru Economia Circulara si Eficienta Resurselor.

In lupta globala impotriva poluarii, Consiliul soliciti eforturi comune pentru a incheia, pani in
2024, negocierile privind un ambitios instrument international obligatoriu din punct de vedere
juridic pentru a stopa poluarea cu plastic, inclusiv in mediul marin, pe baza unei abordari
axate pe Intregul ciclu de viatd, si pentru a transmite un semnal clar in ceea ce priveste
reducerea productiei de polimeri de plastic primari. Consiliul subliniazd, de asemenea,
necesitatea unui dialog constructiv si activ cu partenerii in aceasta privintd. De asemenea,
Consiliul sprijind punerea in aplicare deplina si rapida a Cadrului global privind substantele
chimice — Pentru o planetd protejata de efectele nocive ale substantelor chimice si ale
deseurilor si solicita infiintarea n timp util a unui Grup pentru politica in domeniul stiintei,
care sa contribuie in continuare la buna gestionare a substantelor chimice si a deseurilor si la

prevenirea poluarii.
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40.

41.

42.

43.

Reiterandu-si angajamentul ferm de a pune 1n aplicare Cadrul mondial pentru biodiversitate
de la Kunming-Montreal, care este un cadru de referinta, Consiliul indeamna partile sa isi
revizuiasca strategiile si planurile de actiune nationale in domeniul biodiversitatii si sa
prezinte secretariatului CBD obiective nationale aliniate la Cadrul mondial pentru

biodiversitate cu suficient timp inainte de COP16 din octombrie 2024.

Consiliul subliniaza ca COP16 la CBD trebuie sa consolideze dinamica procesului de punere
in aplicare a Cadrului mondial pentru biodiversitate si sa finalizeze lucrarile privind
chestiunile nesolutionate, in special mobilizarea resurselor si mecanismul multilateral de
partajare a beneficiilor rezultate din utilizarea informatiilor digitale in materie de secvente

(DSI), precum si privind mecanismele de monitorizare, raportare si revizuire.

Consiliul isi reitereaza angajamentul de a intensifica finantarea biodiversitatii mondiale si
reafirma necesitatea urgenta de a alinia fluxurile bugetare si financiare relevante la obiectivele
si tintele Cadrului mondial pentru biodiversitate. Prin urmare, Consiliul invita toti actorii
relevanti, inclusiv bancile multilaterale de dezvoltare, actionarii acestora si sectorul privat sa
intensifice finantarea biodiversitatii prin explorarea tuturor surselor, inclusiv a instrumentelor
de finantare inovatoare, a maximizarii sinergiilor cu finantarea combaterii schimbarilor
climatice si a consolidarii coordonarii internationale pentru alinierea standardelor referitoare
la instrumentele de finantare durabila, cum ar fi taxonomiile. UE s-a angajat sd isi dubleze
finantarea externa in favoarea biodiversitatii la 7 miliarde EUR pentru perioada 2021-2027,
iar o serie de state membre ale UE si-au asumat angajamente similare. Consiliul incurajeaza
toti actorii relevanti sa sprijine fondul Cadrului mondial pentru biodiversitate stabilit in cadrul
Fondului Global de Mediu (GEF) si invita toate tarile sa identifice, pana in 2025, si apoi sa
elimine treptat sau sa reformeze stimulentele, inclusiv subventiile, care sunt daunatoare pentru

biodiversitate, intr-un mod proportionat, just, corect, eficace si echitabil.

Consiliul subliniaza importanta realizarii neutralitatii din punctul de vedere al degradarii
terenurilor pana in 2030 si salutd COP16 la Conventia Natiunilor Unite pentru combaterea
desertificarii, care se va desfasura In Arabia Saudita si care va reprezenta un moment prielnic
pentru accelerarea actiunilor la nivel national si mondial in ceea ce priveste restaurarea

terenurilor, sandtatea solului, rezilienta la seceta si tranzitia verde.

7865/24 IVO/ss 15
ANEXA RELEX.1 RO



44,

45.

Consiliul recunoaste ca stabilitatea ciclului global al apei reprezinta o preocupare mondiala
care sta la baza realizarii tuturor ODD-urilor. Consiliul recunoaste rolul ecosistemelor
acvatice, in special al zonelor umede, in actiunile in domeniul climei si al biodiversitatii. In
acest context si avand 1n vedere criza mondiald a apei, Consiliul reitereaza importanta unei
abordari strategice a UE in ceea ce priveste rezilienta la stresul hidric si securitatea apei si
subliniaza necesitatea consolidarii diplomatiei in acest sens. Consiliul incurajeaza eforturile
comune 1n directia unei guvernante multilaterale eficace, inclusiv prin numirea unui trimis
special al ONU pentru apd, printr-o mai buna integrare a prioritatilor legate de apa in
procesele multilaterale relevante si printr-un dialog interguvernamental periodic privind apa,
fiind prevazute mai multe conferinte ale ONU privind apa, care urmeaza sa fie organizate in
2026 si 2028, precum si summitul One Water (O singurd apa), care va avea loc la New York
in 2024. Consiliul saluta Programul de actiune in domeniul apei, care constituie unul din
rezultatele esentiale ale Conferintei ONU privind apa din 2023, precum si adoptarea unei
rezolutii privind apa in cadrul celei de a 6-a Adunari a ONU pentru Mediu si solicita punerea
rapida in aplicare a acestora. Consiliul sprijina viitoarea strategie a ONU la nivelul intregului
sistem privind apa si salubritatea, condusd de ONU-Apa, pentru a consolida dinamica politica
in vederea Indeplinirii ODD 6. De asemenea, Consiliul incurajeaza continuarea procesului de
punere in aplicare la scard globala a Conventiei ONU privind apa dedicata protectiei si
utilizarii cursurilor de apa transfrontaliere si a lacurilor internationale, care poate contribui la

stabilitatea, pacea si securitatea mondiale.

Consiliul salutd accentul pus de COP28 pe nevoia de mai multe investitii, mai multe actiuni si
mai mult sprijin pentru stoparea si inversarea defrisarilor si a degradarii padurilor pana in
2030, inclusiv prin consolidarea gestiondrii durabile a padurilor si a sistemelor agricole si
alimentare durabile. UE 1si indeplineste rolul sau si se va angaja in dialog si cooperare cu
partenerii, inclusiv prin intermediul unui cadru strategic de cooperare al UE, prin intermediul
pachetelor la nivel national in materie de paduri, natura si clima si in cadrul initiativei
dedicate ,,Echipa Europa” in directia unei tranzitii mondiale cétre lanturi valorice care nu

implica defrisari.
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46.

47.

48.

49.

50.

Recunoscand ca agricultura si sistemele alimentare contribuie la solutia pentru schimbarile
climatice si pierderea biodiversitatii, sunt afectate de aceasta solutie si fac parte din ea,
Consiliul subliniaza necesitatea urgenta a unei tranzitii catre sisteme agricole si alimentare

durabile si reziliente si se angajeaza sa continue colaborarea cu partenerii in aceasta privinta.

Consiliul reafirma rolul important al actiunilor bazate pe oceane, inclusiv al functiei de
,carbon albastru” a acestora, precum si rolul biodiversitdtii marine si costiere, in cadrul
eforturilor de atenuare a schimbarilor climatice si de adaptare la acestea si in ceea ce priveste
securitatea alimentara. Consiliul subliniaza asadar necesitatea de a indeplini ODD 14 si de a
dezvolta o economie albastra durabila. Prin urmare, Consiliul solicita sa se consolideze
guvernanta internationala a oceanelor, precum si dialogul international privind oceanele si
salutd Conferinta ,,Oceanul nostru”, care va avea loc in Grecia in 2024, si Conferinta ONU
privind oceanele, care va avea loc in Franta in 2025, angajandu-se sa participe la cel mai inalt

nivel posibil.

Consiliul invita toti membrii Comisiei pentru conservarea faunei si florei marine din
Antarctica (CCAMLR) sa instituie, in vederea adoptarii de noi zone marine protejate n
Oceanul Antarctic, un sistem reprezentativ al zonelor marine protejate, ca element livrabil
concret, in cadrul tintei 30x30 a Cadrului mondial pentru biodiversitate de la Kunming-

Montreal si al punerii in aplicare a ODD-urilor.

In urma adoptirii Acordului intemeiat pe Conventia ONU asupra dreptului mérii si referitor la
conservarea si utilizarea durabila a biodiversitdtii marine in zonele care nu intrd sub jurisdictie
nationald, care este esential pentru sandtatea oceanelor noastre, Consiliul ia act de
angajamentul UE si al statelor sale membre de a ratifica rapid acest acord si invita partenerii
sa 1s1 accelereze procesul de ratificare, astfel incit acordul sa poata intra in vigoare in timp util

pentru Conferinta ONU privind oceanele, care va avea loc in 2025.

Consiliul salutd Comunicarea comuna intitulata ,,O nouad perspectivd asupra legdturii dintre
clima si securitate — Abordarea impactului schimbarilor climatice si al degradarii mediului
asupra pacii, securitatii si apararii” si solicitd punerea in aplicare deplind, cuprinzatoare si

rapida a acesteia.
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52.

53.

Consiliul subliniaza ca este important sa existe o Intelegere comuna si profunda a faptului ca
schimbarile climatice si degradarea mediului conduc la o crestere a instabilitatii si a
conflictelor si viceversa, precum si la suferintd umana, la un deficit de resurse, inclusiv la
insecuritatea alimentara si a apei, la stramutari interne si la migratia fortata. Ele reprezinta, de
asemenea, o barierd 1n calea realizarii ODD-urilor si afecteaza sdnatatea la nivel mondial. Prin
urmare, Consiliul solicitd continuarea cooperarii cu privire la aceste chestiuni in cadrul
forurilor multilaterale si internationale relevante, acordand, in acelasi timp, o atentie deosebita
efectelor disproportionate asupra persoanelor vulnerabile, precum si asupra femeilor si

copiilor, inclusiv asupra copiilor afectati de conflictele armate.

Consiliul salutd ambitia comunicarii de a consolida parteneriatele, inclusiv cu ONU, NATO,
Uniunea Africana, OSCE si alti parteneri-cheie relevanti, in concordanta cu agenda
multilaterald mai ampla a UE privind schimbarile climatice si mediul si Tn conformitate cu
cadrul institutional al UE, precum si cu respectarea deplind a autonomiei decizionale a UE.
Consiliul saluta, de asemenea, angajamentele comune ale celor 11 membri ai Consiliului de
Securitate al ONU (CSONU) si eforturile Grupului Prietenilor pentru clima si securitate al
ONU de a impulsiona si aborda in mod sistematic intelegerea si angajamentul reciproce in

cadrul CSONU cu privire la interconexiunile dintre clima, pace si securitate.

Consiliul subliniaza necesitatea de a integra legdtura dintre clima, pace si securitate in
actiunea externd a UE si a statelor membre ale UE, pe baza unei abordari integrate si bazate
pe date concrete la nivelul intregii administratii si a unei planificari si a unui proces decizional
consolidate si in cunostintd de cauza in domeniul climei si al mediului din partea UE si a
statelor sale membre, precum si necesitatea de a integra un accent sporit pe sensibilitatea la
conflicte in cadrul actiunilor climatice. Consiliul invita Inaltul Reprezentant si Comisia s isi
intensifice eforturile in directia unei mai bune pregatiri pentru schimbarile climatice si a
imbunatatirii capacitatii UE de a aborda provocarile in materie de securitate legate de
schimbarile climatice si de degradarea mediului in cadrul actiunii externe a UE, inclusiv in
contextul misiunilor si operatiilor PSAC ale UE si prin utilizarea deplina a unei platforme de

formare dedicate.
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55.

Consiliul solicitd consolidarea cooperarii la nivel mondial in scopul combaterii infractiunilor
internationale Tmpotriva mediului, inclusiv a traficului cu lemn, cu specii salbatice de fauna si
flora, cu minerale si cu deseuri, aceste infractiuni reprezentand una dintre cele mai profitabile
forme de criminalitate organizatd, care afecteaza ecosistemele, precum si securitatea, statul de
drept, sanatatea si mijloacele de subzistenta ale oamenilor. In acest sens, Consiliul subliniaza
importanta punerii in aplicare a Planului de actiune revizuit al UE impotriva traficului cu
specii salbatice de fauna si flora, care pune accentul pe consolidarea parteneriatului mondial

intre tarile de origine, tarile consumatoare si tarile de tranzit.

Consiliul subliniaza importanta intensificarii eforturilor de promovare a tranzitiei verzi juste si
incluzive si de sprijinire a punerii in aplicare a angajamentelor la nivel mondial, in stransa
cooperare cu tarile partenere. Pe baza abordarii ,,Echipa Europa”, Consiliul invita Inaltul
Reprezentant, Comisia si toate statele membre ale UE sa intensifice impreund diplomatia
verde a UE, ca prioritate politica, prin consolidarea coordonarii, a schimbului de informatii si
a cooperarii in cadrul retelelor relevante cu sediul in capitale, inclusiv Reteaua de diplomatie
verde si Grupul de experti pentru diplomatie energetica, precum si prin discutii specifice in
cadrul grupurilor de lucru geografice si tematice relevante ale Consiliului si la nivel local. In
acest sens si prin intermediul acestor canale, Consiliul invita statele membre ale UE, Inaltul
Reprezentant si Comisia sa desfasoare periodic schimburi de opinii cu privire la diplomatia
verde a UE. La nivel local, Consiliul incurajeazd ambasadele statelor membre ale UE si
delegatiile UE sa se coordoneze si sa coopereze si mai strans, in spiritul ,,Echipa Europa”,
inclusiv prin luarea in considerare a unor centre informale de diplomatie verde, colaborand
indeaproape cu partenerii internationali, pentru a maximiza impactul activitdtilor de
sensibilizare si de sprijin ale UE. Prin prezentele concluzii, Consiliul subliniaza hotararea UE
de a colabora cu partenerii pentru a ancora si a consolida angajamentele la nivel mondial si
pentru a le transpune in obiective, politici si instrumente, unul dintre mijloacele principale de
realizare a acestui scop fiind recurgerea la CSN-uri mai ambitioase. Consiliul va asigura o

monitorizare periodica a diplomatiei verzi a UE.
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